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LOIS, DECRETS, ORDONNANCES ET REGLEMENTS
WETTEN, DECRETEN, ORDONNANTIES EN VERORDENINGEN

SERVICE PUBLIC FEDERAL FINANCES
F. 2005 — 2775 [C - 2005/03728]

5 OCTOBRE 2005. — Arrété royal modifiant I'arrété royal du
7 septembre 2004 fixant la forme et les modalités générales de la
loterie publique «Euro Millions » organisée par la Loterie
Nationale

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu la loi du 19 avril 2002 relative a la rationalisation du fonctionne-
ment et de la gestion de la Loterie Nationale, notamment I'article 3,
8§ 1°", alinéa 1°", et larticle 6, § 1°", 1°, modifiés par la Loi-programme |
du 24 décembre 2002;

Vu I’arrété royal du 7 septembre 2004 fixant la forme et les modalités
générales de la loterie publique « Euro Millions » organisée par la
Loterie Nationale, modifié par I'arrété royal du 13 juin 2005;

Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment l'article 3, § 1°", remplacé par la loi du 4 juillet 1989 et
modifié par la loi du 4 ao(t 1996;

Considérant que, depuis le 8 octobre 2004, la Loterie Nationale belge
participe, a I'instar de huit autres Loteries européennes, & une Loterie
coordonnée qui, appelée « Euro Millions », repose sur une série de
régles communes devant obligatoirement étre respectées par les
Loteries Participantes;

Considérant qu’en vertu d’une des régles communes précitées,
lorsqu’un tirage ne désigne aucun gagnant au rang 1, les sommes
affectées a ce rang sont actuellement reportées au rang 1 du tirage
suivant; qu’il est procédé ainsi de maniére cumulative jusqu’a ce qu’au
moins un gagnant au rang 1 soit désigné lors d’un tirage; qu’il en
résulte, en cas de nombreux reports successifs, que le lot principal peut
atteindre un montant exorbitant;

Considérant que les neuf Loteries participant au jeu « Euro Millions »
ont décidé de commun accord, le 27 septembre 2005, que, lorsque
douze tirage successifs ne désignaient pas de gagnants au rang 1, les
sommes globalement affectées a ce rang devaient d’office étre reportées
sur le rang directement inférieur de ce douziéme tirage et ce, afin
d’éviter que le montant du lot principal n’atteigne une ampleur
démesurée;

Considérant que, en sa qualité de prestataire socialement responsable
et professionnel de plaisirs ludiques, la Loterie Nationale participe a la
Loterie coordonnée « Euro Millions » en vue de canaliser le comporte-
ment des joueurs vers un jeu socialement responsable;

Considérant que cette mission de canalisation répond a un des
devoirs confiés par I'Etat belge a la Loterie Nationale en vertu du
contrat de gestion conclu entre ces deux parties;

Considérant que, ne revétant aucun caractere ponctuel mais devant
au contraire étre impérieusement menée de fagon continue et diligente
compte tenu de sa portée sociale, la mission de canalisation menée par
la Loterie Nationale peut étre favorisée par la nouvelle mesure
réglementaire visée par le présent arrété;

Considérant en outre que les neuf Loteries participant au jeu « Euro
Millions » ont estimé impérieux d’appliquer les mesures visées par le
présent arrété des le tirage du 10 février 2006; qu’il en résulte que la
publication au Moniteur belge du présent arrété doit intervenir au plus
tot de fagon a ce que les personnes désirant participer a des tirages
successifs pouvant, entre autres possibilités, couvrir une période de
dix semaines consécutives, aient connaissance du changement
réglementaire apporté avant de concrétiser leur participation;

FEDERALE OVERHEIDSDIENST FINANCIEN
N. 2005 — 2775 [C - 2005/03728]

5 OKTOBER 2005. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 7 september 2004 tot bepaling van de vorm
en de algemene voorwaarden van de door de Nationale Loterij
georganiseerde openbare loterij « Euro Millions »

ALBERT Il, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 19 april 2002 tot rationalisering van de werking
en het beheer van de Nationale Loterij, inzonderheid op artikel 3, § 1,
eerste lid, en op artikel 6, § 1, 1°, gewijzigd bij de Programmawet | van
24 december 2002;

Gelet op het koninklijk besluit van 7 september 2004 tot bepaling van
de vorm en de algemene voorwaarden van de door de Nationale Loterij
georganiseerde openbare loterij « Euro Millions », gewijzigd bij het
koninklijk besluit van 13 juni 2005;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, vervangen bij de wet van
4 juli 1989 en gewijzigd bij de wet van 4 augustus 1996;

Overwegende dat de Belgische Nationale Loterij sinds 8 oktober 2004
deelneemt, zoals acht andere Europese loterijen, aan een gecodrdi-
neerde loterij, « Euro Millions » genaamd, die berust op een reeks
gemeenschappelijke spelregels die verplicht moeten nageleefd worden
door de Deelnemende Loterijen;

Overwegende dat krachtens één van voormelde gemeenschappelijke
spelregels, wanneer een bepaalde trekking geen winnaar in rang 1
aanduidt, de bedragen bestemd voor deze rang 1 op dit ogenblik
overgedragen worden naar de rang 1 van de volgende trekking; dat de
betrokken bedragen vervolgens worden gecumuleerd totdat er, bij een
bepaalde trekking, minstens één winnaar van rang 1 wordt aangeduid;
dat hieruit resulteert dat, in geval van meerdere opeenvolgende
overdrachten, het hoofdlot een buitensporig bedrag kan bereiken;

Overwegende dat de negen aan « Euro Millions » Deelnemende
Loterijen in gezamenlijk overleg op 27 september 2005 beslist hebben
dat, bij twaalf opeenvolgende trekkingen die geen winnaars in rang 1
hebben aangeduid, het geheel van de bedragen bestemd voor de
betrokken rang ambtshalve moeten worden overgedragen op de
onmiddellijk daaropvolgende lagere rang van deze twaalfde trekking,
teneinde te vermijden dat het bedrag van het hoofdlot een mateloze
omvang zou bereiken;

Overwegende dat de Nationale Loterij, in haar hoedanigheid van
sociaal verantwoordelijke en professionele aanbieder van speelplezier,
deelneemt aan de gecodrdineerde loterij « Euro Millions» om het
gedrag van de spelers te kanaliseren in de richting van een sociaal
verantwoord spel;

Overwegende dat deze kanalisatieopdracht tot het takenpakket
behoort waarmee de Belgische Staat de Nationale Loterij heeft belast
krachtens het beheerscontract dat tussen beide partijen werd gesloten;

Overwegende dat de nieuwe maatregelen, bedoeld in dit besluit,
bevorderend kunnen werken op de kanalisatieopdracht van de Natio-
nale Loterij, aangezien deze opdracht geenszins tijdelijk is maar
integendeel absoluut op permanente basis en op doortastende wijze
moet worden uitgevoerd, rekening houdend met haar sociale draag-
wijdte;

Overwegende bovendien dat de negen aan « Euro Millions » Deel-
nemende Loterijen de toepassing van de in dit besluit bedoelde
maatregelen, vanaf de trekking van 10 februari 2006, absoluut nood-
zakelijk hebben geacht; Dat hieruit voortvloeit dat de publicatie van
huidig besluit in het Belgisch Staatsblad zo snel mogelijk moet plaats
vinden, zodat personen die wensen deel te nemen aan opeenvolgende
trekkingen, die onder andere een periode van tien opeenvolgende
weken kunnen inhouden, kennis hebben van de aangebrachte
reglementswijzigingen alvorens hun deelname te concretiseren;
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Vu I'urgence, motivée par les considérations qui précédent;

Sur la proposition de Notre Ministre des Entreprises publiques,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1°". Dans l'article 17 de I'arrété royal du 7 septembre 2004
fixant la forme et les modalités générales de la loterie publique « Euro
Millions » organisée par la Loterie Nationale, I’alinéa suivant est inséré
entre les alinéas 1°" et 2:

« Par dérogation aux dispositions de I'alinéa 1°", lorsque douze
tirages successifs ne désignent aucun gagnant au rang 1, les sommes
affectées aux gagnants de ce rang sont reportées sur le rang directement
inférieur comportant des gagnants de ce douziéme tirage, selon le
systeme appelé « Roll down ». Si ce douzieme tirage, et éventuellement
les tirages qui suivent, ne désignent aucun gagnant a aucun rang, les
sommes affectées a ces rangs sont reportées sur le rang 1 du tirage
suivant auquel s’applique a nouveau le systeme « Roll down ». »

Art. 2. Le présent arrété s’applique pour la premiére fois au tirage
« Euro Millions » du 10 février 2006, étant entendu qu’il s’applique a ce
tirage si celui-ci correspond au dernier d’une série de douze tirages
successifs ou plus n’ayant désigné aucun gagnant au rang 1.

Art. 3. Notre Ministre qui a la Loterie Nationale dans ses attribu-
tions est chargé de I’exécution du présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 5 octobre 2005.
ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre des Entreprises publiques,
J. VANDE LANOTTE

Gelet op de dringende noodzakelijkheid, gewettigd door de boven-
staande overwegingen;

Op de voordracht van Onze Minister van Overheidsbedrijven,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In artikel 17 van het koninklijk besluit van 7 septem-
ber 2004 tot bepaling van de vorm en de algemene voorwaarden van de
door de Nationale Loterij georganiseerde openbare loterij « Euro
Millions », wordt volgend lid gevoegd tussen het eerste en het tweede
lid:

« In afwijking op het eerste lid worden, bij twaalf opeenvolgende
trekkingen die geen winnaar in rang 1 hebben aangeduid, volgens het
« Roll down » systeem de bedragen bestemd voor de winnaars van
rang 1 overgedragen op de onmiddellijk daaropvolgende lagere rang
met winnaars van deze twaalfde trekking. Indien bij deze twaalfde
trekking, en eventueel de daaropvolgende trekkingen, geen enkele
winnaar in geen enkele rang zou aangeduid worden, worden de
bedragen bestemd voor deze rangen overgedragen naar rang 1 van de
eerstvolgende trekking en is hierop het « Roll down » systeem opnieuw
van toepassing. »

Art. 2. Dit besluit wordt voor het eerst toegepast bij de «Euro
Millions » trekking van 10 februari 2006, met dien verstande dat dit
besluit van toepassing is op voormelde trekking indien die trekking
overeenstemt met de laatste van een reeks van twaalf of meer
opeenvolgende trekkingen waarbij geen winnaar in rang 1 werd
aangeduid.

Art. 3. Onze Minister bevoegd voor de Nationale Loterij is belast
met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 5 oktober 2005.
ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Overheidsbedrijven,
J. VANDE LANOTTE

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

F. 2005 — 2776 [2005/202477]

10 OCTOBRE 2005. — Arrété royal fixant les délais de préavis pour
les entreprises de cigarettes et les entreprises mixtes, ressortissant
de la Commission paritaire de I'industrie des tabacs (C.P. 133) (1)

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Wu la loi du 3 juillet 1978 relative aux contrats de travail, notamment
I'article 61, § 1°", modifié par la loi du 20 juillet 1991;

Vu I'arrété royal du 12 juin 2002 fixant les préavis pour les entreprises
de cigarettes et les entreprises mixtes et ressortissant a la Commission
paritaire de I'industrie des tabacs;

Vu la proposition de la Commission paritaire de I'industrie des tabacs
du 24 juin 2005;

Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment I’article 3, § 1°", remplacé par la loi du 4 juillet 1989 et
modifié par la loi du 4 ao(t 1996;

Vu I'urgence;

Considérant qu’il y a lieu, pour des motifs sociaux et dans I'intérét
des ouvriers des entreprises de cigarettes et des entreprises mixtes,
ressortissant a la Commission paritaire de I'industrie des tabacs,
comptant une ancienneté importante, de modifier sans retard les délais
de préavis;

Sur la proposition de Notre Ministre de I'Emploi,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1°". Le présent arrété s’applique aux employeurs et aux
ouvriers des entreprises de cigarettes et des entreprises mixtes,
ressortissant & la Commission paritaire de I'industrie des tabacs.

Art. 2. Pour I'application du présent arrété, on entend par ouvriers,
les ouvriers et les ouvriéres.

FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

N. 2005 — 2776 [2005/202477]

10 OKTOBER 2005. — Koninklijk besluit tot vaststelling van de
opzeggingstermijnen in de sigarettenfabrieken en gemengde onder-
nemingen die onder het Paritair Comité voor het tabaksbedrijf
ressorteren (P.C. 133) (1)

ALBERT Il, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 3 juli 1978 betreffende de arbeidsovereenkom-
sten, inzonderheid op artikel 61, § 1, gewijzigd bij de wet van
20 juli 1991;

Gelet op het koninklijk besluit van 12 juni 2002 tot vaststelling van de
opzeggingstermijnen in de sigarettenfabrieken en gemengde onder-
nemingen die onder het Paritair Comité voor het tabaksbedrijf
ressorteren;

Gelet op het voorstel van het Paritair Comité voor het tabaksbedrijf
van 24 juni 2005;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, vervangen door de wet
van 4 juli 1989 en gewijzigd bij de wet van 4 augustus 1996;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid,;

Overwegende dat er aanleiding toe bestaat zonder uitstel de
opzeggingstermijnen te wijzigen om sociale redenen en in het belang
van de werklieden van de sigarettenfabrieken en de gemengde
ondernemingen die onder het Paritair Comité voor het tabaksbedrijf
ressorteren en die een belangrijke anciénniteit tellen;

Op de voordracht van Onze Minister van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Dit besluit is van toepassing op de werkgevers en op de
werklieden van de sigarettenfabrieken en de gemengde ondernemin-
gen die onder het Paritair Comité voor het tabaksbedrijf ressorteren.

Art. 2. Voor de toepassing van dit besluit, verstaat men onder
arbeiders, de arbeiders en de arbeidsters.



